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Jeremiah 17:14

Yirmeyahu Yod-Zayin, pasuk Yod-Dalet
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Heal me O Lord and | shall be healed...
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for my praise save me, heal me, O LORD,
you are and | shall be saved! and | shall be healed!
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"Heal me, O LORD, and I shall be healed, save me
and I shall be saved; for you are my praise." (Jer. 17:14)
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heal me, O LORD,
and I shall be healed!
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save me, and I shall me saved!
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for You are my praise.
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